75950003/01

DE: Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: E.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické ucinnosti: E.

SE: Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiklass: E.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej uc¢innosti: E.

SI: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: E.

HU: A termék a kovetkezd energiaosztalyba tartozé fényforrast tartalmaz: E.

HR: Ovaj proizvod sadrzi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: E.

BG: To3u NpoAyKT CbAbprKa U3TOYHMK Ha CBETIMHA C KAac Ha eHepruitHa edpektmsHocT: E.
RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica: E.

SR: Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: E.

FR : Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : E.

LI !
@20
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DE: Austausch des LED-Leuchtmittels durch einen Professionisten
CZ: Vyména LED Zarovky odbornikem
SE: LED-ljuskallan byts ut av en professionell person.
SK: Vymena LED Ziarovky profesionalom
SI: Zamenjava LED-sijalke s strani strokovnjaka
HU: LED izz6csere szakember &ltal
HR: Zamjena LED Zarulje od strane profesionalca
BG: CmsHa Ha LED KpywkKata oT npodecnmoHanmnct
RO: Tnlocuirea becului LED de citre un profesionist
SR: zamena LED sijalice od strane stru¢nog lica

FR: Remplacement de 'ampoule LED par un professionnel



DE: Bedienungsanleitung: WLAN-LED-STRAHLER

BITTE lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts sorgfiltig durch und

bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.

VORSICHT:

1. Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, darf dieses Produkt zur Stérungsbeseitigung im Servicefall
oder zur Durchfiihrung von Reparaturarbeiten nur von autorisiertem Fachpersonal gedffnet werden.

2. Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz sowie von anderen Geraten, wenn ein Problem auftritt.

3. Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck.

4. Verwenden Sie das Gerét fur keinen anderen als den in der Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck.

5. Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn ein Bestandteil beschadigt ist oder einen Fehler aufweist.

TECHNISCHE DATEN:

Watt 7 W (LED: 5,2 W)
Spannung 220-240V
Lumen 520 Im (LED: 700 Im)
Farbwiedergabeindex 80
Farbtemperatur RGB + CCT
dimmbar per App und Fernbedienung
WLAN-Standard 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Verschlisselungsmethode WPA/WPA2
Gehausefarbe schwarz
Material Aluminium/Kunststoff
Betriebstemperatur -25 °G-+40 °C
Schutzart IP20
Kabeltyp 1,5 m VDE-Kabel + Eurostecker
Frequenzbereich 2412 — 2472 MHz
Maximale Funkleistung 17,45 dBm
Softwareversionen 4.0.1 oder hohere Version

AUFBAU UND KONFIGURATION:

1. Laden Sie im Google Play Store oder App Store die App ,Tuya Smart” auf lhr Mobiltelefon herunter oder
scannen Sie den folgenden QR-Code, um die App herunterzuladen:



2. Offnen Sie die App ,Tuya Smart“.
3. Erstellen Sie ein Benutzerkonto oder melden Sie sich mit Ihrem bestehenden Benutzerkonto an.
4. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Mobiltelefon, um eine Verbindung zu WLAN-Geréten
herzustellen.
5. Die Beleuchtung muss blinken. Blinkt das LED-Leuchtmittel nicht, betdtigen Sie dreimal den ON/OFF-
Wandschalter, bis sie zu blinken beginnt.
6. Die App findet das Gerat und verbindet es direkt mit Ihrem Benutzerkonto.
7. Wahlen Sie ein WLAN-Netzwerk aus und geben Sie das Passwort ein. Hinweis: Das Gerat unterstiitzt nur 2,4-
GHz-WLAN.
8. Geben Sie den Geratenamen ein. Hinweis: Der Gerdtename wird auch von Alexa (Amazon) und Google
Assistant verwendet.
Hinweis: 1. Wird das Gerat nicht durch die App verbunden, blinkt es fiir drei Minuten und leuchtet dann
dauerhaft.

2. Falls das Gerét versehentlich zurtickgesetzt wurde, blinkt die LED fiir die Dauer von 3 Minuten, bevor
eine erneute Verbindung hergestellt wird.

Alternativ dazu konnen Sie den ON/OFF-Wandschalter einmal betdtigen, um das Geréat erneut zu

verbinden.

RICHTIGE ENTSORGUNG:

ha¢

I Dic Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne:

Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im Hausmiill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen.
Wenden Sie sich flr Informationen Uber verfliigbare Sammelstellen an lhre Gemeindeverwaltung.
Wenn elektrische Gerate auf Milldeponien entsorgt werden, kdnnen gefahrliche Stoffe ins Grundwasser und damit in

die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.




Fernbedienung:

Licht ausschalten

Licht einschalten / 5 Sekunden lang auf ,ON“ driicken, um in
den Netzwerk-Modus zu wechseln

automatischer Szenen-Modus

Geschwindigkeit im dynamischen Szenen-Modus anpassen

Szenen-Modus anpassen

weiBe Farbe 100% Helligkeit / lange driicken, um die
Fernbedienung zu sperren bzw. zu entsperren

Helligkeit anpassen

Musik-Modus




Wiedergabe / Pause

Helligkeit anpassen

o e e R/G/B-Farbwechsel

Farbtemperatur anpassen

Ausschalt-Timer




CZ: Uzivatelska prirucka: WiFi LED bodové svitidlo

Pied pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tuto uzivatelskou pfirucku a uschovejte ji pro budouci pouziti.

POZOR:

1. Aby se snizilo riziko Urazu elektrickym proudem, smi tento vyrobek otevirat pouze autorizovany servisni
personal za Ucelem servisu nebo opravy.

2. Pokud se vyskytne problém, odpojte vyrobek od elektrické sité i od ostatnich zafizeni.

3. Pristroj pouzivejte pouze k uréenému ucelu.

4. Nepouzivejte pristroj k jinym ucelm, nez je popsano uzivatelské prirucce.

5. Nepouzivejte pristroj, pokud je néktera z jeho soucasti poskozend nebo ma zavadu.

TECHNICKE UDAJE:

Watty 7 wattl (LED: 5,2 wattd)
Napéti 220-240V
Pocet lumenu 520 lument (LED: 700 lumen)
Index podani barev 80
Barevna teplota RGB+CCT
stmivatelné pomoci aplikace a dalkového ovladace
WiFi standard 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Metoda Sifrovani WPA/WPA2
Barva krytu cerna barva
Materiél hlinik/plast
Provozni teplota -25 °G-+40 °C
Trida ochrany 1P20
Typ kabelu 1,5 m kabel podle norem VDE + eurozastrcka
Frekven¢ni rozsah 2412~ 2472 MHz
Maximalni vykon pfenosu 17,45 dBm
Verze softwaru 4.0.1 nebo vyssi verze

MONTAZ A KONFIGURACE:

1. Stahnéte si aplikaci "Tuya Smart" do svého mobilniho telefonu z Google Play Storu nebo App Storu nebo

naskenujte nasledujici QR kdd a stahnéte si aplikaci:



2. Otevrete aplikaci ,Tuya Smart”.

3. Vytvorte si uzivatelsky Gcet nebo se prihlaste pomoci stavajiciho uzivatelského tGctu.

4. Aktivujte na svém mobilnim telefonu funkci Bluetooth, abyste se mohli pfipojit k zafizenim s WiFi.

5. Svitidlo musi blikat. Pokud LED svitidlo neblikd, stisknéte tfikrat nasténny spina¢ ON/OFF, dokud svitidlo

nezacne blikat.

6. Aplikace najde zafizeni a pfipoji ho pfimo k Vasemu uzivatelskému Gctu.

7. Vlyberte sit WiFi a zadejte heslo. Upozornéni: Zafizeni podporuje pouze WiFi o 2,4 GHz.

8. Zadejte nazev pristroje. Upozornéni: Nazev zafizeni pouziva také Alexa (Amazon) a Google Assistant.

Upozornéni: 1. Pokud neni zafizeni pfipojeno prostiednictvim aplikace, blika po dobu tfi minut a poté sviti trvale.
2. Pokud dojde k ndhodnému resetovani pfistroje, bude LED blikat po dobu 3 minut, nez dojde k

opétovnému pfipojeni.

Pripadné jednou stisknéte nasténny spina¢ ON/OFF a pfistroj znovu pfipojte.

SPRAVNA LIKVIDACE:

ha¢

I \/yznam preskrtnuté popelnice:

Nelikvidujte elektrické spotrebice jako netfidény komunalni odpad, ale vyuZivejte samostatné sbérné dvory.
Informace o dostupnych sbérnych dvorech Vam poskytne prislusna obec.
Pokud se elektrické spotrebice likviduji na béznych skladkach, mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné latky, které se

mohou dostat do podzemnich vod a posléze do potravinového fetézce. To mlzZe ohrozit Vase zdravi a blaho.



Dalkovy ovladac:

zhasnout svétlo

rozsvitit svétlo / podrzte tlacitko ,,ON“ po dobu 5 sekund, ¢imz
se pfepnete do sitového rezimu

automaticky rezim scén

nastaveni rychlosti v dynamickém rezimu scén

pfizplsobit rezim scén

bild barva 100% jas / dlouhym  stisknutim
zamknete/odemknete dalkovy ovladaé

nastaveni jasu

rezim hudby




prehravani / pauza

nastaveni jasu

o e zména barvy R/G/B

zména teploty barvy

Casovac vypnuti




SE: Bruksanvisning WLAN-LED-LAMPA

Las bruksanvisningen noggrant innan du anviander produkten och spara den for framtida bruk.

VARNING!

1. For att minska risken for elstot ska denna produkt endast 6ppnas av kvalificerad fackpersonal nédr den servas
eller repareras.

2. Koppla bort produkten fran elnatet och fran andra apparater nar ett problem uppstar.

3. Anvand apparaten endast for avsett andamal.

4. Anvédnd apparaten endast pa det satt som beskrivs i bruksanvisningen.

5. Anvand inte apparaten om en del ar skadad eller om det férekommer andra fel.

TEKNISKA UPPGIFTER:

Watt 7 W (LED: 5,2 W)
Spanning 220-240V
Lumen 520 Im (LED: 700 Im)
Fargatergivningsindex 80
Fargtemperatur RGB + CCT
dimbar med app eller fjarrkontroll
WLAN standard 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Krypteringsmetod WPA/WPA2
Holjets farg svart
Material Aluminium/plast
Drifttemperatur -25°G-+40°C
Kapslingsklassning P20
Kabeltyp 1,5 m VDE-kabel + europlugg
Frekvensomrade 2412 ~ 2472 MHz
Maximal effekt: 17,45 dBm
Programvaruversion 4.0.1 eller hogre version

MONTERING OCH KONFIGURATION:

1. Ga till App Store eller Google Play och ladda ned appen ,Tuya Smart“ till din mobiltelefon eller ladda ned appen

genom att skanna féljande QR-kod:



2. Oppna appen ,Tuya Smart*“.

3. Skapa ett anvandarkonto eller logga in med ditt befintliga anvéandarkonto.
4. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din mobiltelefon nar du vill ansluta till WLAN-apparater i omedelbar narhet.
5. Belysningen maste blinka Om ljuskallan inte blinkar, tryck pd ON/OFF-knappen tre ganger tills den borjar
blinka.
6. Appen hittar apparaten och lagger till den i ditt anvédndarkonto.
7. Vélj ett WLAN-né&tverk och ange I6senordet. Obs: Apparaten stddjer endast 2,4 GHz WLAN.
8. Ange apparatnamnet. Obs: Apparatnamnet anvénds dven av Alexa (Amazon) och Google Assistant.
OBS! 1. Om apparaten inte ar ansluten via appen blinkar den i tre minuter och lyser sedan kontinuerligt.
2. Om apparaten aterstélls av misstag blinkar LED-lampan i 3 minuter innan den ansluts igen.

Alternativt kan du trycka pa ON/OFF-vaggkontakten en gang for att koppla in enheten igen.

RATT ATERVINNING:

I Bctydelsen av en 6verstruken soptunna:

Slang inte elektriska apparater tillsammans med hushallssopor utan lamna in dem pa en atervinningscentral.
Kontakta kommunen fér mer information angaende narmaste atervinningscentral.

Om elektriska apparater slangs i hushallssoporna, kan farliga &mnen hamna i grundvattnet och darmed i ndringskedjan.

Detta skadar bade din halsa och ditt vilmaende.



Fjarrkontroll:

Slacka ljuset

Tand lampa/ Tryck i 5 sekunder pa ,ON“ for att vaxla till
natverkslage

automatiskt stamningslage

Anpassa hastighet till dynamisk stdmningsvaxling

Justera stamningslage

vit farg 100 % ljusstyrka/ hall in lange for att sparra
fjarrkontrollen eller ta bort sparr

Anpassa ljusstyrkan

Musik-lage




Spela/Pausa

Anpassa ljusstyrkan

o e e R/G/B fargvaxel

Justera fargtemperatur

Avstangningstimer




SK: Navod na pouZitie: LED BODOVE SVIETIDLO S PRIPOJENIM NA WI-FI

Pred pouzitim vyrobku si, PROSIM, dékladne precitajte tento navod a odlozte si ho, aby ste ho mohli v

pripade potreby opat pouzit.

POZOR!

1.V pripade potreby opravy alebo Udrzby by mal toto zariadenie otvarat len autorizovany odbornik. Znizi sa tym
riziko zasahu elektrickym pradom.

2. Ked' sa vyskytne problém, odpojte zariadenie od elektrickej siete a inych zariadeni.

3. Zariadenie pouzivajte len na ucel, na ktory je urcené.

4. Zariadenie pouzivajte len na Ucel, ktory je uvedeny v ndvode na poutzitie.

5. Zariadenie nepouzivajte, ak je niektory z jeho dielov poskodeny alebo nefunguje spravne.

TECHNICKE UDAJE:

Watt 7 W (LED: 5,2 W)
Napatie 220-240V
Svetelny tok 520 Im (LED: 700 Im)
Index podania farieb 80
Farebna teplota RGB + CCT
Stmievanie prostrednictvom aplikacie a dialkového ovladaca
Wi-fi Standard 802.11 b/g/n-2,4 GHz
Metdda Sifrovania WPA/WPA2
Farba krytu Cierna
Materiél hlinik/plast
Prevadzkova teplota -25°C —+40°C
Stupen ochrany krytom (IP kéd) P20
Typ kdbla 1,5 m kdbel schvaleny Asociaciou VDE + eurozastréka
Frekvencny rozsah 2412~ 2472 MHz
Maximalny vysielaci vykon 17,45 dBm
Verzie softvéru 4.0.1 alebo vyssia verzia

MONTAZ A KONFIGURACIA:

1. Stiahnite si z Google Play alebo App Store do svojho mobilného telefénu aplikaciu ,,Tuya Smart“ alebo na

stiahnutie aplikacie naskenujte nasledujici QR kod:



2. Spustite aplikaciu ,Tuya Smart”.

3. Vytvorte si pouzivatelsky Ucet alebo sa prihlaste do svojho uz existujuceho pouzivatelského uctu.

4. Aktivujte funkciu bluetooth na svojom mobilnom teleféne, aby ste sa mohli pripojit na blizke zariadenia

bezdrétovej lokalnej siete.

5. Svetlo musi blikat. Ked LED Ziarovka neblika, stlacte trikrat nastenny spinac. Ziarovka potom zacne blikat.

6. Aplikacia najde zariadenie a prida ho do vasho pouzivatel'ského uctu.

7. Zvolte si siet Wi-Fi a zadajte heslo. Poznamka: Zariadenie podporuje len Wi-Fi s frekvenciou 2,4 GHz.

8. Zadajte nazov zariadenia. Upozornenie! Nazov zariadenia bude pouzivat aj Alexa (Amazon) a Asistent Google.

Upozornenie! 1. Ked zariadenie nie je pripojené cez aplikaciu, po troch minatach blikania sa natrvalo rozsvieti.
2. Ked déjde k ndahodnému resetovaniu zariadenia, LED Ziarovka bude tri mintGty blikat, kym sa spojenie

neobnovi.

Daléou moznostou je stlacenie nastenného spinaca na opatovné pripojenie zariadenia.

SPRAVNA LIKVIDACIA:

I \/yznam preskrtnutej nddoby na odpad:
Elektrické spotrebice nevyhadzujte spolu s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ich na prislusShom zbernom

mieste.
Informacie o dostupnych zbernych miestach vam poskytnu zamestnanci spravy vasej obce.
V pripade likvidacie elektrickych spotrebi¢ov na beznych skldadkach sa m6zu do podzemnych véd a nésledne do

potravinového retazca dostat nebezpecné latky. To mdze negativne ovplyvnit vase zdravie.



Dialkovy ovladac:

Vypnutie svetla

Zapnutie svetla/Ked' chcete prepnut na sietovy rezim, stlacte
a podrzte tla¢idlo ,,ON“ na pat sekund.

Automaticky rezim scén

Nastavenie rychlosti v dynamickom reZzime scén

Nastavenie rezimu scén

Biela farba/Ked'stlacite a dlhsie podrzite tlacidlo, zablokujete,
resp. odblokujete dialkovy ovladac.

Nastavenie jasu

ReZzim hudby




Prehranie/pauza

Nastavenie jasu

o e e Zmena farby R/G/B

Nastavenie farebnej teploty

Casovac vypnutia




SI: Navodila za uporabo: WLAN-LED-REFLEKTOR

PROSIMO, da pred prvo uporabo natancno preberete ta navodila in jih shranite za poznejso uporabo.

POZOR:

1. Da bi zmanjsali tveganje elektricnega udara, sme ta izdelek med vzdrzevanjem ali popravilom odpreti samo
pooblasceno strokovno osebje.

2. Ce pride do tezave, izdelek odklopite iz napajanja in drugih naprav.

3. Napravo uporabljajte izklju¢no v predviden namen.

4. Napravo uporabljajte samo v namen, ki je opisan v teh navodilih za uporabo.

5. Naprave ne uporabljajte, Ce je katera koli komponenta poskodovana ali okvarjena.

TEHNICNI PODATKI:

w 7 W (LED: 5,2 W)
Napetost 220-240V
Lumen 520 Im (LED: 700 Im)
Indeks barvne reprodukcije 80
Barvna temperatura RGB + CCT
MozZnost reguliranja svetlobe preko aplikacije in daljinskega upravljalnika
WLAN-standard 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Metoda Sifriranja WPA/WPA2
Barva ohisja ¢rna
Material aluminij + umetna masa
Delovna temperatura -25°G-+40°C
Stopnja zascite P20
Vrsta kabla 1,5 m VDE-kabel + evro vtic¢
Frekven¢no obmocje 2412 — 2472 MHz
Najvecja moc signala 17,45 dBm
RazliCice programske opreme 4.0.1 ali vi§ja razli¢ica

MONTAZA IN KONFIGURACIJA:

1. Prenesite aplikacijo ,Tuya Smart“ na svoj mobilni telefon iz trgovine Google Play ali App Store ali
skenirajte spodnjo QR kodo, da prenesete aplikacijo:



2. Odprite aplikacijo ,Tuya Smart*“.

3. Ustvarite uporabniski racun ali se prijavite z obstojec¢im uporabniskim racunom.
4. Aktivirajte funkcijo Bluetooth na svojem mobilnem telefonu, da se povezete z bliznjimi WLAN-napravami.
5. Osvetlitev mora utripati. Ce LED-lu¢ka ne utripa, trikrat pritisnite stikalo za vklop/izklop, dokler ne zac¢ne
utripati.
6. Aplikacija poiS¢e napravo in jo direktno poveze z vasim uporabniskim racunom.
7. I1zberite omrezje WLAN in vnesite geslo. Opozorilo: Naprava podpira samo 2,4 Ghz WLAN.
8. Vnesite ime naprave. Opozorilo: Ime naprave uporabljata tudi Alexa (Amazon) in Google Assistant.
Opozorilo: 1. Ce naprava ni povezana prek aplikacije, utripa tri minute in nato neprekinjeno sveti.

2. Ce je bila naprava pomotoma ponastavljena, bo LED utripala 3 minute, preden bo prilo do ponovne
povezave.

Lahko pa enkrat pritisnete stensko stikalo za VKLOP/IZKLOP, da ponovno povezete napravo.

PRAVILNO ODSTRANJEVANIJE:

B pomen predrtanega smetnjaka:

elektri¢nih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali komunalne odpadke, temvec jih odnesite na zbiralis¢a
za loceno zbiranje odpadkov.

Glede obstojecih zbiralis¢ se obrnite na ustrezen urad v svoji obcini.
Ce elektri¢ne aparate odlozite na odlagalis¢ih odpadkov, lahko zdravju gkodljive snovi pronicajo v podtalnico in s tem

tudi v hrano. To je Skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.



Daljinski upravljalnik:

Izklop luci

Vklopite lué/pritisnite "ON" za 5 sekund, da preklopite v
omrezni nacin

Samodejni scenski nacin

Prilagajanje hitrosti v dinami¢nem scenskem nacinu

Prilagajanje scenskega nacina

Bela barva 100 % svetlost/dolg pritisk za zaklepanje ali
odklepanje daljinskega upravljalnika

Prilagajanje svetlosti

Nacin delovanja z glasbo




Predvajanje/premor

Prilagajanje svetlosti

° e ° Menjavanje barv R/G/B

Prilagajanje barvne temperature

Nastavitev izklopa




HU: Hasznalati utmutato: WIFI LED spotlampa

Elsé hasznalat el6tt kérjiik, gondosan olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatot, és 6rizze meg késébbi

hasznalatra.

VIGYAZAT:

1. Az dramiités kockazatanak csokkentése érdekében ezt a terméket hibaelharitas vagy javitas céljabdél csak arra
felhatalmazott szakember szerelheti szét.

2. Hiba esetén valassza le a terméket az aramforrasrdl, valamint mas eszkozrol.

3. A késziiléket csak rendeltetésének megfeleléen hasznalja.

4. Ne hasznélja a késziiléket a hasznalati Utmutatdban leirtaktol eltérd célra.

5. Ne hasznalja a készlléket, ha egy alkatrésze megsériilt vagy hibas.

MUSZAKI ADATOK:

Watt 7 W (LED: 5,2 W)
Feszlltség 220-240V
Lumen 520 Im (LED: 700 Im)
Szinvisszaadasi index 80
Szinhémérséklet RGB + CCT
Tompithatd alkalmazas és taviranyité segitségével
WIFI szabvany 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Titkositasi mdédszer WPA/WPA2
Készllékhdz szine fekete
Anyag aluminium/m(ianyag
M(ikodési h6mérséklet -25°G-+40°C
IP védettség P20
Kabeltipus 1,5 m VDE kabel + Euro csatlakozd
Frekvenciatartomany 2412 — 2472 MHz
Maximalis radidteljesitmény 17,45 dBm
Szoftververzidk 4.0.1 vagy Ujabb verzio

PAROSITAS ES KONFIGURACIO:

1. Toltse le a ,Tuya Smart” alkalmazast a Google Play aruhazbol vagy az App Store-bdl, vagy olvassa be az alabbi
QR koédot az alkalmazas letoltéséhez:



2. Nyissa meg a ,Tuya Smart“ alkalmazast.
3. Hozzon létre egy felhasznaléi fiokot, vagy jelentkezzen be a mar meglévé fiokjaval.
4. Aktivalja a mobiltelefon Bluetooth funkciéjat a WIFI eszk6z6khoz valod csatlakozashoz.
5. A lampanak villognia kell. Ha a LED ldmpa nem villog, nyomja meg haromszor az ON/OFF fali kapcsolot, amig
villogni nem kezd.
6. Az alkalmazas megtalalja a késziléket, és kozvetlenil a felhasznaléi fiokjahoz csatlakoztatja.
7. Valasszon ki egy WIFI halézatot, és adja meg a jelszot. Megjegyzés: a készulék csak a 2,4 GHz-es WIFI-t
tdmogatja.
8. Adja meg az eszkdz nevét. Megjegyzés: ezt a késziiléknevet hasznalja majd az Amazon Alexa és a Google
Assistant.
Figyelem: 1. Ha a készlléket nem az alkalmazéason keresztill csatlakoztatja, akkor harom percig villog, majd
tartdsan vilagit.
2. Ha a késziiléket véletlenil alaphelyzetbe allitotta, a LED 3 percig villog, miel6tt Ujracsatlakozna.

Alternativ. megoldasként nyomja meg egyszer az ON/OFF fali kapcsolot a késziilék

Ujracsatlakoztatasahoz.

MEGFELELO ARTALMATLANITAS:

I /\; Sthazott kuka piktogram jelentése:

Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartasi hulladékba, hanem adja le a lakdhely szerinti gy(jtShelyen.
A hulladékgyijt6 helyekrdl érdeklédjon a helyi onkormanyzatnal.
Ha az elektromos késziilék szemétlerakdba keriil, veszélyes anyagok keriilhetnek a talajvizbe, és ezaltal a taplaléklancba.

Ez kdrositja az egészségét és a kozérzetét.



Taviranyitd:

Vilagitas kikapcsolasa

Vilagitas bekapcsoldasa / nyomja meg az ,ON“ gombot 5
masodpercig a halézati izemmaddba valtashoz

Automatikus jelenet Gzemmaod

A sebesség beallitdsa dinamikus jelenet izemmaddban

Jelenet izemmad beallitasa

Fehér szin 100% fényerd / hosszan nyomja meg a taviranyitd
zarolasahogz, ill. feloldasahoz

Fényerd beallitasa

Zene lizemmaod




Lejatszas / szlinet

Fényerd beallitasa

o e R/G/B szinvaltas

Szinh6mérséklet beallitasa

Id&zitett kikapcsolds




HR: Uputa za koristenje WiFi LED REFLEKTOR

Prije uporabe proizvoda pazljivo procitajte uputu za koristenje i spremite ju za kasniju uporabu.

OPREZ:

1. U svrhe uklanjanja smetnji ili popravka proizvod smije otvoriti iskljucivo ovlasteni serviser kako bi se smanjio
rizik od strujnog udara.

2. U slucaju smetnji, iskopcajte uredaj te prekinite vezu s drugim uredajima.

3. Koristite uredaj iskljucivo u predvidene svrhu.

4. Ne koristite uredaj u svrhe koje nisu navedene u uputi za koristenje.

5. Ne koristite uredaj, ako je neki dio ostecen ili u slucaju funkcionalne smetnje.

TEHNICKI PODACI:

Nazivna snaga 7 W (LED: 5,2 W)
Nazivni napon 220-240V
Lumen 520 Im (LED: 700 Im)
Indeks uzvrata boje 80
Temperatura boje RGB + CCT
Moguénost prigusivanja putem aplikacije i daljinskog upravljaca
WiFi standard 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Tehnika Sifriranja WPA/WPA2
Boja kudista crna
Materijal aluminij/plastika
Radna temperatura -25°G-+40°C
Stupanj zastite P20
Tip kabela 1,5 m VDE kabel + euroutikac
Frekvencijsko podrucje 2412 - 2472 MHz
Maksimalna snaga prijenosa 17,45 dBm
Verzije softvera 4.0.1ili novija verzija

SASTAVLJANJE | KONFIGURACIJA:

1. Preuzmite u trgovini aplikacijama Google Play Store ili App Store aplikaciju ,Tuya Smart“ ili skenirajte sljededi

QR kod kako biste preuzeli aplikaciju:



2. Otvorite aplikaciju ,Tuya Smart”.

3. Kreirajte korisnicki racun ili prijavite se s vasim postojecim korisni¢kim racunom.
4. Aktivirajte Bluetooth funkciju na vaSem mobitelu kako biste uspostavili vezu s bezi¢nim uredajima.
5. Rasvjeta mora treperiti. Ako LED zarulja ne treperi, triput pritisnite prekida¢ ON/OFF dok ne pocne treperiti.
6. Aplikacija ¢e pronadi vas uredaj i izravno ga spojiti s vasim korisnickim racunom.
7. Odaberite bezi¢nu mrezu i unesite lozinku. Napomena: uredaj podrzava samo 2,4 Ghz WiFi.
8. Unesite naziv uredaja. Napomena: Alexa (Amazon) i Google Assistant takoder koriste naziv uredaja.
Napomena: 1. Ako aplikacija ne spoji uredaj, treperi tri minute, a zatim svijetli trajno.

2. Ako je uredaj slucajno resetiran, LED zarulja treperi tri minute prije nego $to se ponovno uspostavi veza.

Alternativno mozete jedanput pritisnuti zidni prekida¢ ON/OFF kako biste ponovno spojili ureda;.

PRAVILNO ZBRINJAVANIJE:

I 7nacenje prekrizenog simbola za ko za otpad:
Elektricni uredaji ne smiju se zbrinjavati u komunalni otpad. Zbrinite ih u sabirne centre za sakupljanje EE otpada.
Za vise informacija o sabirnim centrima za sakupljanje EE otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi.
Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na deponije smeca, opasne tvari mogu dospjeti u podzemne vode, a time i u

prehrambeni lanac. To Steti vasem zdravlju.



Daljinski upravljac:

Iskljucivanje svjetla

Ukljucivanje svjetla / driZite tipku ,,ON“ 5 sekundi pritisnutom
kako biste presli u mrezni mod

Automatski mod scena

Podesavanije brzine u dinamickom modu scena

Podesavanje moda scena

Bijela boja 100 % svjetline / dugo pritisnite kako biste zakljucali
odn. otkljucali daljinski upravljac.

Podesavanje svjetline

Mod glazbe




Reprodukcija / pauza

Podesavanije svjetline

° e ° Izmjena boja R/G/B

Podesavanje temperature boje

Timer za iskljucivanje




BG: UHcTpyKuusa 3a ekcnnoataumsa: WLAN LED NMPOXXEKTOP

Mpean ynotpeba Ha NpoayKTa BHMMaTE/IHO NMpPoYeTeTe Ta3u MHCTPYKLUA 3a eKcrnioaTauma 1 A 3anaseTe

3a NO-KbCHO NoJi3BaHe.

BHUMAHMUE:

1.3a fAa ce HamanM PUCKBLT OT TOKOB yAap, TO3M MPOAYKT TpsbBa fAa ce OTBaps camMO OT OTOpWU3MpaH
cneumanvsnpaH nepcoHan 3a OTCTPaHABaHE Ha HEM3MPaBHOCTM NPW CEPBU3 UK 3a NOMpaBKa.

2. MNpwu nosBa Ha NpobsieM M3KItOUeTe MPOAYKTa OT e/leKTpuyeckaTa Mpexa, Kakto 1 OT Apyru ypeau.

3. '3non3BanTe ypeaa camo no npegHasHayeHuve.

4. He n3nonsBawnTe ypesa C Apyra Lien OCBEeH OnuvcaHaTta B MHCTPYKLMATA 3a eKcrioataums.

5. He nsnonseaunte ypeaa, ako HAKOA CbCTaBHa YacT € NnoBpeaeHa Nan HensnpaBHa.

TEXHNYECKWN AAHHMW:

BaTose 7 W (LED: 5,2 W
HanpexeHue 220-240V
Nlymenun 520 Im (LED: 700 Im
MHAaeKc Ha ugeTonpeaaBaHe 80
LiseTHa TemnepaTypa RGB+CCT
Ovmupalua pyHKumA Ypes NpuioKeHEeTo U ANCTAHLMOHHO ynpaB/ieHue
WLAN ctaHgapt 802.11 b/g/n 2,4 GHz
MeTog, 3a KpunTupaHe WPA/WPA2
LiBAaT Ha Kopnyca YyepHo
Matepuan ANYMUHWUI + NiacTmaca
PaboTHa TemnepaTypHa: -25°G-+40°C
Bupa 3awmta 1P20
Tun kaben VDE kaben 1,5 m + eBpowiencen
YecToTeH gManasoH 2412 ~ 2472 MHz
MaKcmanHa pagmomoLLHOCT 17,45 dBm
Bepcun Ha codTyepa Bepcuma 4.0.1 nam no-emncoka

CrnobABAHE U KOHOUTYPALLNA:

1. Ot Google Play Store nan App Store mnsternete npunoxeHueto "Smart Life" Ha MobunHus cvn TenedoH nan

ckaHupanTe cnegHuna QR Kog, 3a Aa U3TErnnTe NpUIOKEHNETO:



2. OtBOpeTe npuaoxeHneTo ,Tuya Smart”.
3. Cb3ganTte NOTPEOUTENCKM aKayHT UM BIE€3TE CbC CbLLECTBYBALLMA CU MOTPEBUTENICKM aKayHT.
4. AktnBupante pyHkumsaTa Bluetooth Ha MobunHus cv TenedoH, 3a ga ce cebpxkete ¢ WLAN ycTporicTaa.
5. OcBetneHunetro TpsbBa Aa mura. Ako LED ocBeTUTeNHOTO TANO He MWra, HaTUCHETe TPWU MbTU CTEHHUA
npeskatouBaten ON/OFF, fokaTo 3anoyHe ga mura.
6. MpunoXXeHETO HaMVpa ypesa v ro CBbp3Ba ANPEKTHO C NoTpebutenckns Bu akayHT.
7. N36epete WLAN mpexa v BbBegeTe naponata. 3abenexka: Ypeasbt nogabpka camo 2,4 Ghz WLAN mpexu.
8. BbBegeTe MMeTO Ha ypega. 3abenexka: Vimeto Ha ypeaa ce nosssa cblio v ot Alexa (Amazon) n Google
Assistant.
3abenexka: 1. AKO ypeabT He ce CBbpXKe Ype3 MPUIOXKEHMETO, TOW MUra B MPOABIKEHNE Ha TPU MUHYTU U
cnej ToBa CBETU MOCTOAHHO.

2. AKO ypeabT caydariHO e 6un HynmpaH, CBEeTOAMOABT MUTa B NPOABL/KEHNE Ha 3 MUHYTW, Npean da ce
yCTaHOBW HOBa Bpb3Ka.

ANTepHaTMBHO, HaTUCHeTe BeAHBX cTeHHMa npeskatouBaten ON/OFF, 3a pga cBbp>KeTe OTHOBO

YCTPOWCTBOTO.

NPABUZTHO U3XBBLPIAHE:

I 3 5ueHMeTO Ha 3a4epPKHaTOTO KoLuye 3a BOKAYK:

He 1M3XBbpAAiTe enekTpuUyeckn ypeam 8 GUTOBUTE OTNaAbLM, a U3MNOA3BaNTE NYHKTOBE 3a pasfesiHo cbbmpaHe.
OTHOCHO MH$OPMaLMA 3a HaJIMYHUTE NYHKTOBE 3a pa3feniHo cbbupaHe ce ob6bpHeTe KbM Balwarta o6wuHa.
AKO e/IeKTPMYECKM Ypeam ce U3XBbP/IAT Ha CMETULLA, MOXKe BPeAHN BellecTsa Aa nonagHat B noAnoyseHnTe Boam 1

Mo TO3M Ha4YvH B XpaHuTeHaTa Bepura. ToBa Bpeay Ha BaweTo 3apase 1 6narocberosHuve.



JANCTaHUMOHHO ynpasaeHue:

U3KkntouBaHe Ha cBeTInHaTa

BksitouBaHe Ha ocseTneHuneTo / HatncHete "ON" 3a 5 cekyHaM,
3a 43 NPEMUHETE B MPEXKOB PEXKUM.

ABTOMaTUYEH CUEHUYEH peXum

PerynvpaHe Ha CKOpPOCTTa B peXMM Ha AMHAMMYHA CUEHa

PerynvpaHe Ha CLEeHWYEH PeXrum

Ban ugat 100% sapkoct / Mpoab/KUTENHO HaTUCKaHe 3a
3aK/l04BaHE  MAW  OTK/AKOYBAHE Ha  AMCTAHUMOHHOTO

ynpasneHue

PerynupaHe Ha ApKocTTa

Pexum "Mysnka“




Bb3npowussexaaHe/naysa

PerynupaHe Ha ApKocTTa

° e CmsHa Ha useTta R/G/B

PerynupaHe Ha LBeTHaTa TemnepaTypa

Talimep 3a U3KNOYBaAHe




RO: Instructiuni de utilizare: PROIECTOR LED Wi-Fi

VA RUGAM s cititi cu atentie instructiunile inainte de utilizare si pastrati-le pentru consultari ulterioare.

ATENTIE:

1. Pentru a reduce riscul de electrocutare, acest produs trebuie sa fie deschis numai de catre personalul de service
autorizat pentru intretinere sau reparatii.

2. Deconectati produsul de la reteaua electrica, precum si de la alte dispozitive daca apare o problema.

3. Nu folositi aparatul in alt scop decat acela pentru care a fost conceput.

4. Nu folositi aparatul in alte scopuri decat cele descrise in instructiunile de utilizare.

5. Nu utilizati aparatul daca vreo componenta este deteriorata sau prezinta o defectiune.

DATE TEHNICE
Watt 7 W (LED: 5,2 W
Tensiune 220-240V
lumeni 520 Im (LED: 700 Im)
Indice de redare a culorilor 80
Temperatura de culoare RGB + CCT
intensitate reglabila cu ajutorul aplicatiei sau al telecomenzii
Standard Wi-Fi 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Metoda de criptare WPA/WPA2
Culoare carcasa negru
Material aluminiu/plastic
Temperatura de functionare -25 °G-+40 °C
Grad de protectie IP P20
Tip cablu cablu VDE 1,5 m + stecher european
Interval frecventa 2412 — 2472 MHz
Performanta radio maxima 17,45 dBm
Versiuni software 4.0.1 sau versiuni mai noi

ASAMBLARE S| UTILIZARE:

1. Descarcati aplicatia ,Tuya Smart” pe telefonul dumneavoastra mobil din Google Play Store sau App Store sau
scanati urmatorul cod QR pentru a descarca aplicatia:



2. Deschideti aplicatia ,Tuya Smart”.

3. Creati un cont de utilizator sau conectati-va cu contul de utilizator existent.
4. Activati functia Bluetooth de pe telefonul mobil pentru a va conecta la dispozitivele Wi-Fi.
5. Lumina trebuie sa clipeasca. Daca LED-ul nu clipeste, apasati intrerupatorul de perete ON/OFF de trei ori pana
cand aceasta incepe sa clipeasca.
6. Aplicatia gaseste dispozitivul si il adauga la contul dumneavoastra de utilizator.
7. Selectati o retea de Wi-Fi si introduceti parola. Indicatie: dispozitivul poate fi conectat doar la Wi-Fi de 2,4 GHz.
8. Introduceti numele dispozitivului. Indicatie: numele dispozitivului este folosit si de Alexa (Amazon) si Google
Assistant.
Indicatie: 1. Daca dispozitivul nu este conectat prin intermediul aplicatiei, acesta clipeste timp de trei minute si
apoi se aprinde permanent.

2. Daca unitatea este resetata din greseala, LED-ul va clipi pentru o perioada de 3 minute inainte de a se
reconecta.

Alternativ puteti apasa o singura data intrerupatorul de perete ON/OFF, pentru a reconecta dispozitivul.

ELIMINAREA CORESPUNZATOARE:

B Scmnificatia pubelei tiate:

Nu aruncati aparatele electrice impreuna cu gunoiul menajer, ci utilizati centrele de colectare din localitatea dvs.
Contactati autoritatea locala pentru informatii despre punctele de colectare disponibile.

Atunci cand aparatele electrice ajung la groapa de gunoi, substante periculoase pot ajunge in panza freatica si mai

apoi in lantul trofic. Starea dumneavoastrad de sanatate poate fi astfel afectatd.



Telecomanda:

Stingerea luminii

Aprinderea luminii / apasati lung timp de 5 secunde pe ,,ON”,
pentru a trece Tn modul de retea

modul scena automat

Reglati viteza Th modul scena dinamica

Reglarea modului scena

culoare alb3, luminozitate 100% / apasati lung, pentru a
bloca sau debloca telecomanda

Reglaj luminozitate

Modul muzica




Redare / Pauza

Reglaj luminozitate

° e ° Schimbare culoare R/G/B

Reglarea temperaturii de culoare

Timer de oprire




SR: Uputstvo za upotrebu: WiFi LED reflektor

MOLIMO VAS da pre upotrebe proizvoda pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za kasniju

upotrebu.

PAZNJA:

1. U svrhe uklanjanja smetniji ili popravka proizvod sme da otvori iskljucivo ovlaséeno stru¢no osoblje kako bi se
smanjio rizik od strujnog udara.

2. U slucaju smetnji izvucite uredaj iz uticnice i prekinite vezu sa drugim uredajima.

3. Uredaj koristite isklju¢ivo u predvidenu svrhu.

4. Ne koristite uredaj u svrhe koje nisu navedene u uputstvu za upotrebu.

5. Uredaj nemojte koristiti ukoliko je neki sastavni deo ostecen ili neispravan.

TEHNICKI PODACI:

Vat 7 W (LED: 5,2 W)
Napon 220-240V
Lumen 520 Im (LED: 700 Im)
Indeks reprodukcije boja 80
Temperatura boje RGB + CCT
Dimabilno putem aplikacije i daljinskog upravljaca
WiFi standard 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Metoda Sifrovanja WPA/WPA2
Boja kudista crna
Materijal Aluminijum/plastika
Radna temperatura -25°G-+40°C
Vrsta zastite IP20
Tip kabla 1,5 m VDE kabl + euro utikac
Frekvencijski domet 2412-2472 MHz
Maks. snaga radio prenosa 17,45 dBm
Verzija softvera 4.0.1 ili novija

SASTAVLJANJE | KONFIGURACIJA:

1. Preuzmite aplikaciju ,Tuya Smart” u prodavnici aplikacija Google Play Store ili App Store ili skenirajte sledeci

QR kod kako biste preuzeli aplikaciju:



2. Otvorite aplikaciju ,Tuya Smart”.
3. Kreirajte korisnicki nalog ili se prijavite sa ve¢ postojec¢im nalogom.
4. Aktivirajte Bluetooth funkciju na svom mobilnom telefonu kako biste uspostavili vezu sa bezi¢nim uredajima.
5. Sijalica mora da treperi. Ukoliko LED sijalica ne treperi, pritisnite zidni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje tri
puta dok ne pocne da treperi.
6. Aplikacija ¢e pronadi vas uredaj i direktno ga povezati sa vasim korisnickom nalogom.
7. 1zaberite bezi¢nu mrezu i unesite lozinku. Napomena: uredaj podrzava samo 2,4 GHz WiFi.
8. Unesite ime uredaja. Napomena: Alexa (Amazon) i Google Assistant takode koriste ime uredaja.
Napomena 1. Ako aplikacija ne spoji uredaj, isti treperi tri minuta, a zatim svetli trajno.
2. Ako je uredaj slucajno resetovan, LED sijalica treperi tri minuta pre ponovnog uspostavljanja veze.
Alternativno mozete da pritisnete jednom zidni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ponovo
povezali uredaj.

PRAVILNO ZBRINJAVANIJE:

EEE 7nacenje precrtane kante za otpatke:
Ne odlaZite elektri¢ne uredaje u komunalni otpad, vec¢ koristite posebna mesta za skupljanje takvog otpada.

Za informacije o raspoloZivim mestima za sakupljanje takvog otpada obratite se svojoj opstinskoj upravi.
Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije, u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac, mogu dospeti opasne

materije. To narusava vase zdravlje i blagostanje.



Daljinski upravljac:

iskljucivanje svetla

ukljuéivanje svetla / pritisnite taster ,ON“ 5 sekundi kako biste
presli na mrezni rezim

automatski rezim scena

podesavanje brzine u dinami¢kom reZzimu scena

podesavanje rezima scena

bela boja 100% jaline svetlosti / za blokiranje odn.
deblokiranje daljinskog upravljaca dugo pritisnite taster

podesavanje jacine svetlosti

muzicki rezim




reprodukcija/pauza

podesavanje jaline svetlosti

° e ° R/G/B-menjanje boja

podesavanje temperature boje

tajmer za iskljucivanje




FR: Mode d'emploi : projecteur LED wifi

Veuillez lire soigneusement ce mode d’'emploi avant I'utilisation du produit et conservez-le pour la

consultation ultérieure.

ATTENTION :

1. Afin de réduire le risque d'un choc électrique, ce produit ne doit étre ouvert que par du personnel qualifié et
autorisé pour le dépannage en cas de maintenance ou pour effectuer des travaux de réparation.

2. Débranchez le produit du réseau et de tout autre appareil s'il y a un probléme.

3. Utilisez I'appareil uniquement dans le but prévu.

4. N'utilisez pas l'appareil aux autres fins que celles décrites dans le mode d'emploi.

5. N'utilisez pas I'appareil si un composant est endommagé ou présente une erreur.

DONNEES TECHNIQUES :

Watts 7 W (LED : 5,2 W)
Tension 220-240V
Lumens 520 Im (LED : 700 Im)
Indice de rendu de couleur 80
Température de couleur RVB + CCT
Dimmable via I'appli et la télécommande
Norme wifi 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Méthode de cryptage WPA/WPA2
Couleur de boftier noir
Matériau aluminium/plastique
Température de fonctionnement -25°Ca +40 °C
Indice de protection P20
Type de cable cable VDE 1,5 m + Europlug
Bande de fréquence 2412-2472 MHz
Puissance radio maximale 17,45 dBm
Version de logiciel 4.0.1 ou version plus récente

MONTAGE ET CONFIGURATION :

1. Téléchargez I'appli « Tuya Smart » de Google Play Store ou App Store sur votre téléphone portable ou scannez
le code QR ci-aprés pour télécharger 'appli :



2. Ouvrez 'appli « Tuya Smart ».
3. Créez un compte d'utilisateur ou connectez-vous a votre compte existant.
4. Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone portable pour établir une connexion aux appareils wifi.
5. La lumiére doit clignoter. Si I'ampoule LED ne clignote pas, activez l'interrupteur mural ON/OFF trois fois
jusqu'a ce qu'elle commence a clignoter.
6. L'appli trouve I'appareil et connecte-le directement a votre compte d'utilisateur.
7. Sélectionnez un réseau wifi et saisissez le mot de passe. Remarque : I'appareil ne supporte que le wifi 2,4 GHz.
8. Saisissez le nom d'appareil. Remarque : le nom d'appareil est également utilisé par Alexa (Amazon) et Assistant
Google.
Remarque : 1. Si I'appareil n'est pas connecté a I'aide de I'appli, il clignote pendant trois minutes et ensuite il
reste allumé.

2. Si l'appareil a été réinitialisé par erreur, la LED clignote pendant trois minutes avant qu'une nouvelle
connexion ne soit établie.

Vous pouvez également appuyer une fois sur l'interrupteur mural ON/OFF pour reconnecter I'appareil.

ELIMINATION CORRECTE :

B Sicnification de la poubelle barrée :

Ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers, mais utilisez des points de collecte séparés.
Contactez votre municipalité pour des informations sur des points de collecte disponibles.
Lorsque des appareils électriques sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses peuvent pénétrer

dans les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé et a votre bien-étre.



Télécommande :

éteindre la lumiere

allumer la lumiére/appuyer sur « ON » pendant cing secondes
pour passer en mode réseau

mode scéne automatique

régler la vitesse en mode scene dynamique

régler le mode scene

couleur blanche 100 % de luminosité/appuyer longuement
pour verrouiller ou déverrouiller la télécommande

régler la luminosité

mode musique




lecture/pause

régler la luminosité

° e changement de couleur RVB

régler la température de couleur

minuteur d'arrét




